
Е Цзянь встала. Люди вокруг нее тоже проснулись от шума. Однако никто из них не
пошевелился. Е Цзянь обратилась к мужчине средних лет: "Дядя, у тебя есть сотовый телефон.
Поторопитесь и вызовите полицию".

...

Мужчина средних лет слегка пошевелился. Е Цзянь увидел, что он прячет что-то в подушке.
Затем он замолчал и сделал вид, что не слышал ее слов.

Он не собирался ничего делать. Он не хотел, чтобы грабители узнали, что у него есть
мобильный телефон.

Е Цзянь улыбнулся. Ты думаешь, что сможешь защитить себя таким образом? Думаешь, что
будешь в безопасности, если не будешь лезть в чужие дела? Как наивно!

Поначалу грабители хотели все замять. Однако, когда некоторые люди не стали сотрудничать,
грабители постучали пистолетами по кроватям. Этот звук поверг всех в страх.

Этот звук также разбудил всех в карете. Некоторые люди были в таком глубоком сне, что не
понимали, что происходит. Один молодой человек, который был раздражен, сказал: "Вы ищете
смерти...". После этого не было слышно ни звука.

Молодой человек увидел свет, отражающийся от металлических труб. У него не было с собой
оружия, поэтому он предпочел промолчать.

"Положи все свои деньги на кровать. Если ты не будешь следовать тому, что мы скажем, тебя
изобьют. Посмотрим, что окажется тверже - твои кости или эти металлические трубы".
Грабители отказались от своего плана будить людей с помощью отсеков. Они использовали
свои металлические трубы и постучали по койкам. Звук разбудил всех в вагоне.

Первыми начали плакать дети. Затем послышались женские крики.

Снаружи вагона в небе сверкнула молния. Раздался раскат грома. Молния на несколько секунд
осветила карету. Около десяти мужчин разного возраста и роста, держа в руках металлические
трубы, яростно стояли в вагоне.

Все они начали кричать на пассажиров. Они угрожали пассажирам металлическими трубами и
заставляли их достать деньги.

Женщина средних лет под Е Цзянем побледнела.

Вдруг она встала и бросила сумку под подушку на кровать Е Цзяня. Она умоляла Е Цзянь:
"Девочка, ты же студентка. Они не будут слишком строги к тебе. Ты можешь помочь мне
сохранить эту сумку? Я заберу ее у тебя позже".

Е Цзяню захотелось рассмеяться. Женщина пыталась сказать, что если она не сохранит сумку
должным образом и отдаст ее грабителям, то она попросит ее возместить ей деньги.

Ничего хорошего из этого не выйдет.

Е Цзянь бросила сумку обратно. Она негромко сказала: "Они даже ребенка не отпустили.
Почему ты думаешь, что они отпустят меня? И не пытайтесь применить ко мне свои схемы. Я
не хочу, чтобы вы требовали от меня компенсации после того, как эти деньги исчезнут".



Женщина средних лет выглядела неловко, когда ее план был раскрыт. Она повернулась и
посмотрела на мужчину средних лет. Затем она посмотрела на директора Чена.

Прежде чем она успела что-то сказать, директор Чэнь холодно сказал: "Перед нами опасность,
а ты только и думаешь, что об интригах против других людей. Похоже, вы не законопослушный
бизнесмен".

Женщина средних лет начала ругаться, когда оба ее плана провалились. "Оставляете людей на
произвол судьбы. Вам всем будет не везти всю жизнь!"

"Иди и спасай других людей". Взгляд Е Цзянь стал холодным. Она пристально посмотрела на
женщину средних лет и сказала: "Если ты посмеешь сделать шаг назад, тебе не повезет всю
жизнь!"
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